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English

1 Important notes

Please read these instructions carefully and follow all instructions, guidelines, and warnings included in this product manual in order to ensure that
you install, use, and maintain the product properly at all times. These instructions MUST stay with this product.

By using the product, you hereby confirm that you have read all instructions, guidelines, and warnings carefully and that you understand and agree
to abide by the terms and conditions as set forth herein. You agree to use this product only for the intended purpose and application and in accor-
dance with the instructions, guidelines, and warnings as set forth in this product manual as well as in accordance with all applicable laws and reg-
ulations. A failure to read and follow the instructions and warnings set forth herein may result in an injury to yourself and others, damage to your
product or damage to other property in the vicinity. This product manual, including the instructions, guidelines, and warnings, and related docu-
mentation, may be subject to changes and updates. For up-to-date product information, please visit documents.dometic.com,

2 Handling

In order to make optimum use of the cooler/cooling bag, please observe the following information:
> Clean the cooler/cooling bag with warm water and a mild cleaning agent before first use and
after each subsequent use.

> Inorder to achieve the highest possible and sustainable cooling performance, we recom-
mend only putting in pre-cooled food and drinks.

> Medicines cannot be cooled reliably.

> Store raw meat and fish in suitable containers, so that it is not in contact with or can drip on-
to other food.

> Inorder to avoid a loss of cooling capacity, the cooler/cooling bag should always be quick-
ly closed after adding or removing items, and it should not be opened more frequently than
necessary.

> We recommend the use of Igloo ice packs to enhance cooling performance. Always place the
freezer packs in the cooler/cooling bag on top of the chilled goods.

> When not in use, store the cooler/cooling bag open in a dry and clean place.
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Deutsch

1 W.ichtige Hinweise

Lesen und befolgen Sie bitte alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise in diesem Produkthandbuch sorgféltig, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt ordnungsgemdB installieren und stets ordnungsgemdB betreiben und warten. Diese Anleitung MUSS bei dem Produkt verbleiben.

Durch die Verwendung des Produktes bestdtigen Sie hiermit, dass Sie alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise sorgféltig gelesen haben
und dass Sie die hierin dargelegten Bestimmungen verstanden haben und ihnen zustimmen. Sie erkldren sich damit einverstanden, dieses Pro-
dukt nur fir den angegebenen Verwendungszweck und gemdB den Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweisen dieses Produkthandbuchs sowie
gemaB allen geltenden Gesetzen und Vorschriften zu verwenden. Eine Nichtbeachtung der hierin enthaltenen Anweisungen und Warnhinweise
kann zu einer Verletzung Ihrer selbst und anderer Personen, zu Schéden an lhrem Produkt oder zu Schéden an anderem Eigentum in der Umge-
bung flhren. Dieses Produkthandbuch, einschlieBlich der Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise, sowie die zugehérige Dokumentation kénnen
Anderungen und Aktualisierungen unterliegen. Aktuelle Produktinformationen finden Sie unter documents.dometic.com.

2 Handhabung

Um die KUhlbox/-tasche optimal zu nutzen beachten Sie bitte die nachfolgenden Hinweise:
> Reinigen Sie die Kihlbox/-tasche vor dem ersten Gebrauch und nach jeder Benutzung mit
warmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel.

> Um eine groBtmaogliche und nachhaltige Kdhlleistung zu erzielen, empfehlen wir nur vorge-
kihlte Speisen und Getranke einzulegen.

> Medikamente kénnen nicht zuverlassig gekuhlt werden.

> Lagern Sie rohes Fleisch und Fisch in geeigneten Containern um den Kontakt, bzw. die Konta-
mination mit anderen Lebensmitteln zu vermeiden.

> Um einen Kidhlleistungsverlust zu vermeiden, sollte die Kiihlbox/Kihltasche nach dem Hinein-
legen bzw. Entnehmen von Gegenstanden stets schnell wieder geschlossen werden und nicht
haufiger als nétig gedffnet werden.

> Zur Unterstltzung der KUhlleistung empfehlen wir die Benutzung von Igloo Kihlakkus. Legen
Sie die Kdhlakkus immer auf das Kdhlgut in der Kihlbox/Kihltasche.

> Wenn nicht in Gebrauch, lagern Sie die Kihlbox/-tasche in geéffnetem Zustand an einem
trockenen und sauberen Ort.
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Francais

1 Remarques importantes

Veuillez lire et suivre attentivement I'ensemble des instructions, directives et avertissements figurant dans ce manuel afin d’installer, d'utiliser et d’entretenir le
produit correctement & tout moment. Ces instructions DOIVENT rester avec le produit.

En utilisant ce produit, vous confirmez expressément avoir lu attentivement 'ensemble des instructions, directives et avertissements et que vous comprenez et
acceptez de respecter les modalités et conditions énoncées dans le présent document. Vous acceptez d'utiliser ce produit uniquement pour I'usage et I'appli-
cation prévus et conformément aux instructions, directives et avertissements figurant dans le présent manuel, ainsi qu'a toutes les lois et réglementations ap-
plicables. En cas de non-respect des instructions et avertissements figurant dans ce manuel, vous risquez de vous blesser ou de blesser d’autres personnes,
d’endommager votre produit ou d’endommager d’autres biens a proximité. Le présent manuel produit, y compris les instructions, directives et avertissements,
ainsi que la documentation associée peuvent faire I'objet de modifications et de mises a jour. Pour obtenir des informations actualisées sur le produit, consulter
le site documents.dometic.com.

2 Utilisation

Afin d’utiliser de maniére optimale la glaciére/le sac isotherme, veuillez tenir compte des informations
suivantes :

> Nettoyez la glaciére/le sac isotherme avec de I'eau tiede et un produit de nettoyage doux avant la
premiére utilisation et aprés chaque utilisation ultérieure.

> Afin d’obtenir le meilleur refroidissement possible et durable, nous vous recommandons de n’y pla-
cer que des aliments et des boissons pré-refroidis.

> Les médicaments ne peuvent pas étre refroidis de maniére fiable.

> Stockez la viande et le poisson crus dans des récipients appropriés de fagon a ce qu’ils ne soient
pas en contact avec d’autres aliments ou ne gouttent pas sur ceux-ci.

> Afin d’éviter une perte de puissance frigorifique, la glaciére/le sac isotherme doit toujours étre fermé
rapidement aprés y avoir ajouté ou retiré des aliments et ne doit pas étre ouvert plus souvent que
nécessaire.

> Nous recommandons I'utilisation de packs de congélation Igloo pour améliorer les performances
de refroidissement. Dans le sac, placez toujours les packs de congélation dans la glaciére/sac iso-
therme, sur le dessus des marchandises refroidies.

> Lorsque vous ne I'utilisez pas, rangez la glaciére / le sac isotherme dans un endroit sec et propre.
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Espanol

1 Notas importantes

Lea atentamente estas instrucciones y siga las indicaciones, directrices y advertencias incluidas en este manual para asegurarse de que instala,
utiliza y mantiene correctamente el producto en todo momento. Estas instrucciones DEBEN conservarse junto con este producto

Al utilizar el producto, usted confirma que ha leido cuidadosamente todas las instrucciones, directrices y advertencias, y que entiende y acepta
cumplir los términos y condiciones aqui establecidos. Usted se compromete a utilizar este producto solo para el proposito y la aplicacion previstos
y de acuerdo con las instrucciones, directrices y advertencias establecidas en este manual del producto, asi como de acuerdo con todas las leyes

y reglamentos aplicables. La no lectura y observacion de las instrucciones y advertencias aqui expuestas puede causarle lesiones a usted o a ter-
ceros, danos en el producto o dafos en otras propiedades cercanas. Este manual del producto, incluyendo las instrucciones, directrices y adver-
tencias, y la documentacion relacionada, pueden estar sujetos a cambios y actualizaciones. Para obtener informacién actualizada sobre el produc-
to, visite la pdgina documents.dometic.com.

2 Uso

Para hacer un uso optimo de la nevera/bolsa refrigeradora, tenga en cuenta las siguientes indi-
caciones:

> Limpie la nevera/bolsa refrigeradora con agua caliente y detergente suave antes del primer
uso y después de cada uso posterior.

> Para conseguir un rendimiento de refrigeracion lo mds alto y sostenible posible, recomenda-
mos introducir solamente alimentos y bebidas ya refrigerados.

> Los medicamentos no se enfrian bien.

> Almacene la carne y el pescado crudos en recipientes adecuados para gue no entren en
contacto ni goteen sobre otros alimentos.

> Para evitar una pérdida de capacidad de refrigeracion, cierre siempre la nevera/bolsa refri-
geradora justo después de meter o sacar articulos de ella y no la abra innecesariamente.

> Recomendamos el uso de bloques de hielo Igloo para mejorar el rendimiento de refrigera-
cion. Coloque siempre los paguetes del congelador en la nevera/bolsa de refrigeracion enci-
ma de los articulos enfriados.

> Cuando no la utilice, guarde la nevera/bolsa refrigeradora en un lugar seco y limpio.
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Portugués

1 Notas importantes

Leia atentamente as presentes instrugdes e siga todas as instrugdes, orientagdes e avisos incluidos neste manual, de modo a garantir a correta
instalagdo, utilizagdo e manutengdo do produto. E OBRIGATORIO manter estas instrugdes junto com o produto.

Ao utilizar o produto, estd a confirmar que leu atentamente todas as instrugdes, orientagdes e avisos, e que compreende e aceita cumprir os ter-
mos e condigdes estabelecidos no presente manual. Aceita utilizar este produto exclusivamente para o fim e a aplicagéo a que se destina e de
acordo com as instrugdes, orientagdes e avisos estabelecidos neste manual, assim como de acordo com todas as leis e regulamentos aplicaveis.
Caso ndo leia nem siga as instrugdes e os avisos aqui estabelecidos, poderd sofrer ferimentos pessoais ou causar ferimentos a terceiros e o pro-
duto ou outros materiais nas proximidades poderdo ficar danificados. Este manual do produto, incluindo as instrugdes, orientagdes e avisos, bem
como a documentagdo relacionada, podem estar sujeitos a alteragdes e atualizagdes. Para consultar as informagdes atualizadas do produto, visite
documents.dometic.com

2 Manuseamento

Por forma a utilizar da melhor forma a geleira/o saco térmico, tenha em atengdo as informagdes
que se seguem:

> Limpe a geleira/o saco térmico com dgua morna e um detergente suave antes da primeira
utilizagdo e, depois, apods cada utilizagdo.

> Para obter um desempenho de refrigeracdo tdo elevado e duradouro quanto possivel, reco-
mendamos que coloque na geleira/no saco térmico apenas bebidas e géneros alimenticios
pre-refrigerados.

> Os medicamentos ndo sdo refrigerados adequadamente.

> Guarde a carne e o peixe crus em recipientes adequados de forma a que ndo entrem em
contacto com outros géneros alimenticios nem pinguem para 0s Mesmos.

> Para evitar perda de capacidade de refrigeragdo, deve fechar rapidamente a geleira/o saco
térmico apds adicionar ou remover itens, e ndo deve abrir a geleira/o saco térmico mais ve-
zes do que o necessario.

> Recomendamos a utilizagdo de acumuladores de gelo Igloo para melhorar a poténcia de re-
frigeragdo. Coloque sempre os acumuladores de gelo na geleira/no saco térmico por cima
dos alimentos refrigerados.

> Quando ndo estiver a utilizar a geleirq/o saco térmico, guarde-a(o) aberta(o) num local seco
e limpo.
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Italiano

1 Note importanti

Si prega di leggere attentamente e di seguire tutte le istruzioni, le linee guida e le avvertenze incluse in questo manuale del prodotto, al fine di
garantire che il prodotto venga sempre installato, utilizzato e mantenuto nel modo corretto. Queste istruzioni DEVONO essere conservate insieme
al prodotto.

Utilizzando il prodotto, I'utente conferma di aver letto attentamente tutte le istruzioni, le linee guida e le avvertenze e di aver compreso e accetta-
to di rispettare i termini e le condizioni qui espressamente indicati. L'utente accetta di utilizzare questo prodotto solo per lo scopo e I'applicazione
previsti e in conformitd con le istruzioni, le linee guida e le avvertenze indicate nel presente manuale del prodotto, nonché in conformita con tutte le
leggi e i regolamenti applicabili. La mancata lettura e osservanza delle istruzioni e delle avvertenze qui espressamente indicate pud causare lesioni
personali e a terzi, danni al prodotto o ad altre proprieta nelle vicinanze. Il presente manuale del prodotto, comprese le istruzioni, le linee guida e le
avvertenze e la relativa documentazione possono essere soggetti a modifiche e aggiornamenti. Per informazioni aggiornate sul prodotto, visitare
documents.dometic.com

2 Utilizzo

Per utilizzare al meglio il frigorifero portatile/borsa frigo, osservare le indicazioni che seguono.

> Pulire il frigorifero portatile/borsa frigo con acqua calda e un detergente delicato prima del
primo utilizzo e dopo ciascun utilizzo successivo.

> Per ottenere prestazioni di raffreddamento che siano piu alte possibili e sostenibili, racco-
mandiamo di inserire soltanto alimenti e bevande preventivamente refrigerati.

> Non e garantita la corretta conservazione dei medicinali.

> Conservare la carne e il pesce crudi in contenitori idonei, in modo che non vengano a contat-
to con altri alimenti o non vi gocciolino sopra.

> Per evitare la perdita della capacita di raffreddamento, il frigorifero portatile/la borsa frigo
devono essere sempre chiusi rapidamente dopo I'uso o la rimozione di articoli e non devono
essere aperti piu del necessario.

> Raccomandiamo di usare i panetti di ghiaccio Igloo per ottimizzare le prestazioni di raffred-
damento. Nel frigorifero portatile/nella borsa frigo, disporre sempre i panetti di ghiaccio so-
pra gli alimenti refrigerati.

> Quando non sono in uso, riporre il frigorifero portatile/la borsa frigo apertiin un luogo asciut-
to e pulito.
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Nederlands

1 Belangrijke opmerkingen

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en volg alle instructies, richtlijnen en waarschuwingen in deze handleiding op om ervoor te zorgen dat
u het product te allen tijde op de juiste manier installeert, gebruikt en onderhoudt. Deze gebruiksaanwijzing MOET bij dit product worden bewaard.

Door het product te gebruiken, bevestigt u hierbij dat u alle instructies, richtlijnen en waarschuwingen zorgvuldig hebt gelezen en dat u de voor-
waarden zoals hierin beschreven begrijpt en accepteert. U gaat ermee akkoord dit product alleen te gebruiken voor het beoogde doel en de
beoogde toepassing en in overeenstemming met de instructies, richtlijnen en waarschuwingen zoals beschreven in deze gebruiksaanwijzing en

in overeenstemming met de geldende wet- en regelgeving. Het niet lezen en opvolgen van de hierin beschreven instructies en waarschuwingen
kan leiden tot letsel voor uzelf en anderen, schade aan uw product of schade aan andere eigendommen in de omgeving. Deze gebruiksaanwijzing,
met inbegrip van de instructies, richtlijnen en waarschuwingen, en de bijoehorende documentatie kan onderhevig zijn aan wijzigingen en updates.
Actuele productinformatie vindt u op documents.dometic.com

2 Hantering

Voor een optimaal gebruik van de koeler/koeltas de volgende informatie in acht nemen:
> Reinig de koeler/koeltas voor het eerste gebruik met warm water en een milde zeepoplossing
en dan na elk gebruik.

> Voor optimale en langdurige koelprestaties adviseren om alleen voorgekoeld voedsel en
voorgekoelde drankjes in het koeldeel te doen.

> Medicamenten kunnen niet betrouwbaar worden gekoeld.

> Bewaar rauw vlees en rauwe vis in geschikte houders, zodat contact met andere levensmid-
delen niet mogelijk is, ook niet door druppelen.

> Om verlies van koelvermogen te voorkomen, moet de koelbox/koeltas na vullen en verwijde-
ren van voorwerpen altijd snel worden gesloten, en niet vaker dan nodig worden geopend.

> Voor optimale koelprestaties adviseren we het gebruik van Igloo koelelementen. Plaats de
koelelementen altijd boven op de gekoelde producten in de koelbox/koeltas.

> Bewaar de koeler/koeltas bij niet-gebruik geopend in een droge, schone omgeving.
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Dansk

1 Vigtige henvisninger

Leces og felg alle disse anvisninger, retningslinjer og advarsler i denne produktvejledning grundigt for at sikre, at du altid installerer, bruger og
vedligeholder produktet korrekt. Disse anvisninger SKAL opbevares sammen med dette produkt.

Ved at benytte produktet bekrcefter du hermed, at du har lcest alle anvisninger, retningslinjer og advarsler grundigt, og at du forstdr og er ind-
forstéet med de vilkar og betingelser, der er fastlagt heri. Du er indforstéet med kun at bruge dette produkt til det beregnede formdal og anven-
delse i overensstemmelse med anvisningerne, retningslinjerne og advarslerne i denne produktvejledningen samt i overensstemmelse med alle de
geeldende love og forskrifter. Manglende Icesning og ignorering af disse anvisninger og advarsler kan medfgre kvcestelser pa dig selv og andre,
skade pd dit produkt eller skade pd anden ejendom i naerheden. Der tages forbehold for eventuelle cendringer og opdateringer af denne produk-
tvejledning samt anvisningerne, retningslinjerne og advarslerne samt den tilhgrende dokumentation. Se documents.dometic.com for de nyeste pro-
duktinformationer.

2 Anvendelse

For at f& det bedste ud af din kgleboks/kgletaske bedes du vaere opmeerksom pé felgende infor-
mationer:

> Renggr kgleboksen/kgletasken med varmt vand og et mildt renggringsmiddel fer fgrste brug
og efter hver efterfglgende brug.

> For at opnd& den bedst mulige og vedvarende kgleevne anbefaler vi, at du kun lcegger allere-
de kglede mad- og drikkevarer i.

> Lcegemidler kan ikke kgles pdlideligt.

> Opbevar rét kgd og fisk i egnede beholdere, sé rét kgd og fisk ikke kommer i kontakt med eller
kan dryppe ned p& andre madvarer.

> For at undgé tab af kelekapaciteten bgr kgleboksen/kgletasken altid lukkes hurtigt efter ilceg-
ning og udtagning, og der ber ikke &dbnes hyppigere end ngdvendigt.

> Vianbefaler at benytte Igloo-ispakker for at forbedre kgleevnen. Anbring altid frysepakkerne
i koleboksen/kgletasken gverst pé de kglede varer.

> Opbevar kgleboksen/kgletasken &bnet pd et tgrt og rent sted, nér den ikke er i brug.
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Svenska

1 Observera

L&s och folj noggrant alla instruktioner, direktiv och varningar i den hér produkthandboken for att sckerstdlla att du alltid installerar, anvénder och
underhéller produkten pé ratt satt. Dessa instruktioner MASTE forvaras tillsammans med produkten.

Genom att anvdnda produkten bekréftar du hdrmed att du noggrant har Iést alla instruktioner, direktiv och varningar och att du férstér och dr in-
forstadd med att félja de villkor som anges héri. Du ar inférstédd med att endast anvanda denna produkt i avsett syfte och i enlighet med instruk-
tionerna, direktiven och varningarna som anges i denna produkthandbok samt i enlighet med alla géllande lagar och best@mmelser. Om du inte
Iaser och foljer instruktionerna och varningarna som anges hdr kan det leda till personskador pé dig eller andra, pd produkten eller annan egendom
indrheten. Denna produkthandbok, inklusive instruktionerna, direktiven och varningarna samt relaterad information, kan éndras och uppdateras
For uppdaterad produktinformation, bestk documents.dometic.com.

2 Hantering

Observera den nedanstdende informationen for att f& ut s& mycket som majligt att kylbox-
en/kylvaskan:

> Rengor kylboxen/kylvéskan med varmt vatten och milt rengéringsmedel fore den férsta an-
vandningen och efter varje anvandning.

> For basta mojliga och mest héllbara kylning rekommenderar vi att man endast Idgger in for-
kylda livsmedel och forkyld dryck.

> Kylvaskan kan inte anvandas for saker kylning av medicin.

> Forvara rétt kétt och ré fisk i Ilampliga behéllare, s& att det inte kommer i kontakt med eller
kan droppa pé& andra livsmedel.

> Efter att du har lagt i eller tagit ut livsmedel ur kylboxen/kylvéskan ska den alltid stangas
snabbt s& att kyleffekten inte reduceras. Oppna inte heller kylboxen/kylvéskan oftare dn
nodvandigt.

> Virekommenderar att du anvander Igloo-kylklampar for 6kad kyleffekt. Placera alltid kyl-
klamparna ovanfér kylvarorna i kylboxen/kylvéskan.

> Nar kylboxen/kylvaskan inte anvdnds ska man férvara den Sppen pd en torr och ren plats.
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Norsk

1 Viktige merknader

Vennligst les disse instruksjonene neye og felg alle anvisninger, retningslinjer og advarsler i denne produktveiledningen for & sikre at du installerer,
bruker og vedlikeholder produktet ordentlig til enhver tid. Disse instruksjonene MA alltid felge med produktet.

Ved & bruke dette produktet bekrefter du at du har lest alle anvisninger, retningslinjer og advarsler grundig, og at du forstar og samtykker i & over-
holde vilkérene slik de er presentert her. Du godtar & bruke dette produktet kun til tiltenkt formal og bruksomrader, og i samsvar med anvisnin-
gene, retningslinjene og advarslene slik de er presentert i denne produktveiledningen, s& vel som i samsvar med alle gjeldende lovbestemmelser og
forskrifter. Hvis anvisningene og advarslene som er presentert her, ikke blir lest og fulgt, kan det fgre til personskader hos deg selv eller andre, skad-
er pd produktet eller skader pd annen eiendom i ncerheten. Denne produktveiledningen med sine anvisninger, retningslinjer og advarsler, samt re-
latert dokumentasjon, kan veere underlagt endringer og oppdateringer. For oppdatert produktinformasjon, se documents.dometic.com.

2 Handtering

For & dra optimal nytte av kjgleboksen/kjglebagen mé du vennligst ta hensyn til fglgende infor-
masjon:

> Rengjer kjgleboksen/kjglebagen med varmt vann og et mildt rengjgringsmiddel fgr forste
gangs bruk og etter hver p&fglgende bruk.

> For & oppnd en best mulig og vedvarende kjgleeffekt anbefaler vi & putte oppi bare for-
hé&ndskjglte matvarer og drikker.

> Medikamenter kan ikke holdes kalde p& en pdlitelig méte.

> Oppbevar rétt kjgtt og fisk i egnede beholdere, slik at det ikke kommer i kontakt med eller kan
dryppe pd andre matvarer.

> For & unngd tap av kjgleeffekt ber kjgleboksen/kjglebagen alltid lukkes raskt etter fylling og
t@mming av produkter, og den bgr ikke &pnes oftere enn ngdvendig.

> Vianbefaler bruken av Igloo-fryseelementer for & gke kjgleeffekten. Plasser alltid fryseele-
mentene i kjgleboksen/kjglebagen pd toppen av de avkjglte produktene.

> Nar den ikke er i bruk skal du lagre kjgleboksen/kjglebagen pd et tgrt og rent sted.
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Suomi

1 Tarkeita huomautuksia

Lue n&dmé& ohjeet huolellisesti ja noudata kaikkia tdmdn tuotteen kdyttdohjeissa annettuja ohjeita, madrdyksid ja varoituksia. N&in varmistat, etta
tuotteen asennus, k&yttd ja huolto sujuu aina oikein. Néiden ohjeiden TAYTYY ja8d& tuotteen yhteyteen.

Kayttamdalla tuotetta vahvistat lukeneesi kaikki ohjeet, madrdykset ja varoitukset huolellisesti ja ettd ysnmarrat ja hyvaksyt téssé annetut ehdot. Si-
toudut kayttGmadn tuotetta ainoastaan sen kayttotarkoitukseen ja iimoitetuissa kdyttokohteissa ja noudattaen téssd tuotteen kdyttdohjeessa an-
nettuja ohjeita, madrdyksid ja varoituksia sekd voimassa olevia lakeja ja madrayksid. Tassd annettujen ohjeiden ja varoitusten lukematta ja noudat-
tamatta jattdminen voi johtaa omaan tai muiden loukkaantumiseen, tuotteen vaurioitumiseen tai muun ympdrilld olevan omaisuuden vaurioitu-
miseen. Tahdn tuotteen kdyttoohjeeseen, ohjeisiin, madrdyksiin ja varoituksiin sekd oheisdokumentteihin voidaan tehdd muutoksia ja niitd voidaan
pdaivittdd. Katso ajantasaiset tuotetiedot osoitteesta documents.dometic.com.

2

Kasittely

Jotta voisit kayttad kylmdlaatikkoa/-laukkua parhaalla mahdollisella tavalla, noudata seuraavia
ohjeita:

>

Puhdista kylmdlaatikko/-laukku I&dmpimdalla vedelld ja miedolla puhdistusaineella ennen en-
simmaistd kayttod ja joka kerta kdyton jalkeen.

Suurimman ja kestévan jadhdytystehon saavuttamiseksi suosittelemme vain ennalta jaahdy-
tettyjen elintarvikkeiden ja juomien asettamista laukkuun/laatikkoon.

Ladkeaineita ei ole mahdollista jaahdyttad luotettavasti.

Sailyta raaka liha ja kala sopivissa sdilytysastioissa, niin ettd ne eivat ole kosketuksissa mui-
den elintarvikkeiden kanssa eikd niista voi tippua mitdan muihin elintarvikkeisiin.

Kylmalaatikon/-laukun jaédhdytystehon heikentymisen estémiseksi laatikko/laukku pitdisi aina
sulkea nopeasti tavaroiden lisddmisen ja poistamisen jalkeen eikd niitd pitdisi avata tarpeet-
tomasti.

Suosittelemme Igloo-kylmdakallejen kayttdmistd jaahdytystehon parantamiseksi. Aseta kyl-
mdkallet aina laatikon/laukun yldosaan kylmdtuotteiden padlle.

Kun kylmdlaatikkoa/-laukkua ei kaytetd, sdilytd sitd avattuna kuivassa ja puhtaassa paikassa.
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Polski

1 Wazne wskazéwki

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji i przestrzeganie wszystkich instrukcji, wskazéwek i ostrzezen zawartych w niniejszej instrukcji produktu.
Pozwoli to przez caly czas zapewni¢ prawidiowg instalacje, zastosowanie oraz konserwacje produktu. Niniejsza instrukcja MUSI przez caty czas pozostawac
przy produkcie.

Korzystajac z produktu, uzytkownik potwierdza uwazne przeczytanie wszelkich instrukcji, wskazéwek i ostrzezen, ich zrozumienie oraz zobowigzuje sig
przestrzega¢ zawartych w nich warunkéw. Uzytkownik zobowigzuije sie wykorzystywaé niniejszy produkt wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem i zamier-
zonym zastosowaniem oraz z instrukcjami, wskazéwkami i ostrzezeniami wyszczegdlnionymi w niniejszej instrukcji produktu, jak rowniez ze wszystkimi ma-
jacymi zastosowanie przepisami i regulacjami prawnymi. Nieprzestrzeganie zawartych tu instrukcji i ostrzezen moze skutkowac obrazeniami u uzytkownika
oraz os6b trzecich, uszkodzeniem produktu lub tez uszkodzeniem mienia w sgsiedztwie produktu. Zastrzega sig mozliwo$¢ wprowadzania zmian i aktualizacji
niniejszej instrukciji produktu, wraz z instrukcjami, wskazéwkami i ostrzezeniami oraz powigzang dokumentacjg. Aktualne informacje dotyczace produktu moz-
na zawsze znalez¢ na stronie documents.dometic.com.

2 Obstuga

Prosimy o przestrzeganie ponizszych wskazowek, ktére pozwolg w optymalny sposéb wykorzystaé
lodéwke / torbe chtodzaca:

> Przed pierwszym zastosowaniem i po kazdym kolejnym uzyciu nalezy wyczysci¢ lodéwke / torbe
chtodzgcg cieptg woda i tagodnym $rodkiem czyszczgcym.

> Aby uzyska¢ najwyzszg mozliwg i dlugotrwatg wydajno$¢ chtodzenia, zalecamy umieszcza¢ we
wnetrzu urzadzenia wytgcznie uprzednio schtodzong zywnosc¢ i napoje.

> Torba chtodzacg nie jest przeznaczona do chtodzenia lekow.

> Surowe mieso i ryby nalezy przechowywa¢ w odpowiednich pojemnikach, tak aby nie miaty one
kontaktu z innymi produktami zywnos$ciowymi ani nie kapaty na nie.

> W celu uniknigcia utraty wydajnosci chtodzenia, lodéwke / torbe chtodzacg nalezy zawsze jak naj-
szybciej zamyka¢ po umieszczeniu w niej lub wyjeciu z niej produktéw oraz nie otwiera¢ jej czesciej,
niz jest to konieczne.

> W celu zapewnienia wyzszej wydajnosci chtodzenia zalecamy zastosowanie wktadoéw chtodzgcych
Igloo. Wkiady chtodzgce w lodéwece / torbie chtodzacej nalezy zawsze umieszcza¢ ponad chtodzo-
nymi produktami.

> Kiedy lodéwka / torba chtodzgca nie jest uzywana, nalezy przechowywac jg otwartg w suchym i czy-
stym otoczeniu.
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Slovensky

~ Vg 7 4 .
1 Dodlezité oznamenia
Dokladne si precitajte tento navod a dodrZiavajte vSetky pokyny, usmernenia a varovania uvedené v tomto navode k vyrobku, aby bolo zaruéené, Ze vyrobok

bude vzdy spravne nainstalovany, pouzivany a udrziavany. Tento navod MUSI zostat' priloZeny k vyrobku.

Pouzivanim tohto vyrobku tymto potvrdzujete, Ze ste si dokladne pregitali vSetky pokyny, usmernenia a varovania a Ze rozumiete a suhlasite s dodrziavanim
v8etkych uvedenych podmienok. Sthlasite, Ze tento vyrobok budete pouzivat iba v stlade so zamySlanym pouZitim a v stlade s pokynmi, usmerneniami

a varovania uvedenymi v tomto navode k vyrobku, ako aj v sulade so vSetkymi platnymi zakonmi a nariadeniami. V pripade, Ze si neprecitate a nebudete sa
riadit pokynmi a varovaniami uvedenymi v tomto navode, méZe mat za nasledok vaSe poranenie alebo poranenie inych osdb, poskodenie vasho vyrobku ale-
bo poskodenie majetku v jeho blizkosti. Tento navod na obsluhu vyrobku vratane pokynov, usmerneni a varovani, a slvisiaca dokumentacia méze podliehat
zmenam a aktualizacidm. NajaktualnejSie informéacie o vyrobku najdete na adrese documents.dometic.com.

2 Manipulacia

Pre optimalne pouzivanie chladiaceho boxu/chladiacej tasky sa riadte nasledujicimi informaciami:
> Pred prvym pouzitim a po kazdom naslednom pouziti vy&istte chladiaci box/chladiacu tasku s teplou
vodou a jemnym Ccistiacim prostriedkom.

> Pre dosiahnutie maximalneho a trvalého chladiaceho vykonu odporid¢ame, aby ste vkladali len pred-
chladené potraviny a napoje.

> Lieky sa nedaju chladit spolahlivo.

> Surové maso a ryby uchovavajte vo vhodnych nadobach tak, aby neboli v kontakte s inymi potravi-
nami ani na ne nekvapkali.

> Aby ste predisli strate chladiaceho vykonu, chladiaci box/chladiacu tasku po vloZeni a vylozeni po-
travin vzdy rychlo zatvorte a neotvarajte ich astejSie nez je potrebné.

> Odporu¢ame pouzivat akumulatory chladu Igloo na zvy$enie chladiaceho vykonu. Chladiace vlozky
vzdy vkladajte do chladiaceho boxu/chladiacej tasky na vrch chladenych potravin.

> Ak sa chladiaci box/chladiaca taska nepouzivaju, uskladnite ich otvorené na suchom a cistom mies-
te.
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Cestina

1 Dulezité poznamky

Peclivé si prosim prectéte a dodrZujte v8echny pokyny, sm’émice a varovani obsaZené v tomto navodu k vyrobku, abyste méli jistotu, Ze vyrobek budete vzdy
spravné instalovat, pouZivat a udrzovat. Tyto pokyny MUSI byt uschovany v blizkosti vyrobku.

Pouzivanim vyrobku timto potvrzujete, Ze jste si peclivé precetli vSechny pokyny, smérnice a varovani a Ze rozumite podminkam uvedenym v tomto dokumen-
tu a souhlasite s nimi. Souhlasite s pouzivanim tohoto vyrobku pouze k uréenému Ggelu a pouZiti a v souladu s pokyny, smérnicemi a varovanimi uvedenymi
v tomto navodu k vyrobku a v souladu se v8emi pfisluSnymi zakony a predpisy. Pokud si nepreétete a nebudete dodrZovat zde uvedené pokyny a varovani,

muze to vést ke zranéni vas i ostatnich, podkozeni vadeho vyrobku nebo poskozeni jiného majetku v okoli. Tento navod k vyrobku, vEetné pokynl, smérmic
a varovani a souvisejici dokumentace mize byt predmétem zmén a aktualizaci. Aktualni informace o vyrobku naleznete na documents.dometic.com.

2 Manipulace

V zajmu optimalniho vyuzivani chladiciho boxu/chladici tasky dodrzujte nasledujici informace:
> Chladici box/chladici taSku pred prvnim pouzitim a po kazdém nasledném pouziti vycistéte teplou
vodou s mirnym ¢isticim prostfedkem.

> Aby bylo dosaZeno nejvy$§iho mozného a udrzitelného chladiciho vykonu, doporu¢ujeme vkladat
dovnitf pouze pfedem vychlazené potraviny a napoje.

> Léciva nelze chladit spolehlivé.

> Syrové maso a ryby uchovavejte ve vhodnych nadobéach, aby se nedostaly do kontaktu s ostatnimi
potravinami nebo na né nemohly kapat.

> Aby se predeslo ztraté chladiciho vykonu, mély by se chladici boxy/tasky po pfidani nebo odebrani
obsahu vzdy rychle uzavfit a nemély by se otevirat ¢astgji, nez je nutné.

> Pro leps$i chlazeni doporu¢ujeme pouzivat chladici sacky Igloo. Chladici sacky ukladejte do chladi-
cich boxU/tasek vzdy az nahoru na chlazené véci.

> Pokud se chladici box/chladici taSka nepouzivaji, uchovavejte je na suchém a gistém misté.


https://www.dometic.com/

Magyar

1 Fontos informdciok

A termék mindenkori szakszer( telepitése, haszndlata és karbantartdsa érdekében kérjik figyelmesen olvassa el az ebben a termék kézikonyvben
talalhato utasitasokat, iranyelveket és figyelmeztetéseket, valamint mindig tartsa be ezeket. Ezt az Gtmutatét a termek kézelében KELL tartani.

A termék haszndlatba vételével On kijelenti hogy figyelmesen elolvasta az dsszes utasitdst, iranyelvet és figyelmeztetést, valamint megértette és
elfogadja az it leirt szerzddési feltételeket. On elfogadja, hogy kizardlag a rendeltetésének megfelel célra és a jelen termék kézikdnyvben leirt ut-
mutatdsoknak, irdnyelveknek és figyelmeztetéseknek, valamint a hatdlyos térvényeknek és szabdlyozdsoknak megfeleléen haszndlja ezt a terméket.
Az itt leirt utasitasok és figyelmeztetések elolvasdsdnak és betartdsanak elmulasztésa sajat és masok sérlléséhez, a termék vagy a kézelben taldl-
haté mds anyagi javak karosoddsdhoz vezethet. Ez a termék kézikdnyv és a benne taldlhatd utasitdsok, iranyelvek és figyelmeztetések, valamint a
kapcsolodod dokumentdciok modosulhatnak és frisstilnetnek. Naprakész termékinformdciok érdekében kérjlk latogasson el a kévetkezéd honlapra: doc
uments.dometic.com.

2 Kezelé

A hatéldda/hitdtaska optimdlis haszndlata érdekében kérjuk vegye figyelembe a kévetkezé infor-
maciokat:
> Az els6 haszndlat és minden ezt kdvetd haszndlat elétt meleg vizzel és kimélé tisztitoszerrel
tisztitsa meg a hutéladat/nitdtaskat.

> Alehet6 legmagasabb és fenntarthatd hitési teljesitmény erdekében azt javasoljuk, hogy
elére lehUtott ételeket és italokat helyezzen a termékbe.

> Gyobgyszerek megbizhato hitésére a hutdtaska nem alkalmas.

> Annak érdekében, hogy a nyers hus és hal ne csepegjen rd mas élelmiszerekre, megfeleld
tdaroldedényekben tartsa ezeket.

> A hUtési teljesitmény elvesztésének elkerilése érdekében be és kipakolds utan mindig
gyorsan zdrja vissza a hitdladat/hitdtaskat és a szlkségesnél gyakrabban ne nyissa ki
ezeket.

> A hUtési teljesitmény fokozdsdahoz Igloo hitécsomagok haszndlatat javasoljuk. A
hitécsomagokat minden esetben a hitendd druk tetejére helyezze el a hitéladdaban/
hatdtaskaban.

> Haszndlaton kivil a htéladdat/hiutétaskat nyitott dllapotban szdraz és tiszta helyen tarolja.
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Hrvatski

1 Vazne napomene

PaZljivo procitajte ove upute i poStujte sve upute, smjernice i upozorenja sadrzane u ovim uputama kako biste u svakom trenutku osigurali pravilnu instalaciju,
uporabu i odrzavanje proizvoda. Ove upute MORAJU ostati u blizini ovog proizvoda.

Uporabom proizvoda potvrdujete da ste paZljivo procitali sve upute, smjernice i upozorenja te da razumijete i pristajete po$tovati ovdje navedene uvjete i o-
dredbe. Pristajete koristiti se ovim proizvodom samo za predvidenu svrhu i namjenu te u skladu s uputama, smjernicama i upozorenjima navedenima u ovom
priruéniku za proizvod, kao i u skladu sa svim vaZeéim zakonima i propisima. Ako ne procitate i ne poStujete ovdje navedene upute i upozorenja, tada to moze
dovesti do ozljedivanja vas i drugih osoba, do oSte¢enja proizvoda ili druge imovine u blizini. Ovaj priruénik za proizvod, ukljugujuéi i upute, smjernice i upo-
zorenja, te povezanu dokumentaciju moZe biti podloZan promjenama i aZuriranjima. Za najnovije podatke o proizvodu molimo posjetite documents.domet
ic.com.

2 Rukovanje

Kako biste rashladni uredaj / rashladnu torbu upotrebljavali na optimalan nacin, pridrzavajte se sljede¢ih
uputa:

> Prije prve i nakon svake sljedec¢e upotrebe operite rashladni uredaj / rashladnu torbu toplom vodom
i blagim sredstvom za &iSc¢enje.

> Da biste postigli najviS§e moguce i odrzive rashladne performanse, preporuc¢ujemo da u uredaj/torbu
stavljate samo ve¢ rashladenu hranu i pica.

> Lijekovi se ne mogu pouzdano rashladiti.

> Sirovo meso i ribu spremaijte u odgovarajuc¢e posude tako da nisu u dodiru s drugom hranom niti ka-
paju po njoj.

> Da biste izbjegli slabljenje hladenja, rashladni uredaj / rashladnu torbu potrebno je brzo zatvoriti na-
kon dodavanja ili uklanjanja artikala i ne treba ih otvarati viSe no $to je potrebno.

> Preporucujemo upotrebu ledenih uloZaka Igloo za bolje rashladne performanse. Ledene ulo$ke oba-
vezno stavite na vrh rashladenih namirnica u rashladnom uredaju / rashladnoj torbi.

> Dok se ne upotrebljava, rashladni uredaj / rashladnu torbu spremite otvorenu na suho i €isto mjesto.
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Turkge

1 Onemlinotlar

Bu Urlnl dogru monte ettiginizden ve trlnin daima kullanima hazir oldugundan emin olmak icin, IGtfen tim talimatlari ve bu Grin kilavuzunda ver-
ilen kilavuzlari ve uyarilari dikkatlice okuyunuz. Bu talimatlar bu Grin ile birlikte SAKLANMALIDIR.

Bu Urdnd kullandiginizda tim talimatlari, kilavuzlari ve uyarilari dikkatlice okudugunuzu ve anladiginizi ve hikimlere ve kosullara bu sézlesmede yer
aliyormus gibi uyacaginiza onay verirsiniz. Bu Urinl sadece amacina ve uygulamaya uygun ve talimatlara, kilavuzlara ve uyarilara uygun bu drin
kilavuzu ile gegerli yasalara ve yénetmeliklere uygun olarak kullanacaginizi kabul ediyorsunuz. Talimatlarin ve uyarilarin burada verildigi gibi okunma-
masi veya bunlara uyulmamasi sonucu kendiniz ve diger insanlar yaralanabilir veya Grininlz veya yakininda bulunan diger mallar hasar gérebilir.
Talimatlar, kilavuzlar ve uyarilar da dahil, bu Grin kilavuzu ve buna ait olan dokimanlarda degisiklikler ve glincellemeler yapilabilir. Gincel Grin bilgi-
leriigin IGtfen documents.dometic.com adresini ziyaret edin.

2 Kullanim

Sogutucu/sogutma ¢antasindan optimum sekilde yararlanmak igin Iitfen asagidaki bilgilere uyun:
> Sogutucu/sogutma gantasini ilk kullanimdan énce ve her kullanimdan sonra ilik su ve yumu-
sak bir temizlik maddesiyle temizleyin.

> MdmkUn olan en yuksek ve strdurdlebilir sogutma performansini elde etmek igin, yalnizca én-
ceden sogutulmus yiyecek ve iceceklerin konulmasini tavsiye ederiz.

> llaglar gvenilir bir sekilde sogutulamaz.

> Baska yiyecek maddelerine temas etmemeleri veya damlamamalari igin ¢ig et ve baliklar uy-
gun kaplarda saklayin.

> Sogutma kapasitesindeki kaybr dnlemek igin sogutucu/sogutma ¢antasi, Grin koyduktan veya
cikardiktan sonra her zaman hizl bir sekilde kapatiimali ve gereginden fazla agilmamalidir.

> Sogutma performansini artirmak igin Igloo buz paketlerinin kullanimasini tavsiye ederiz. So-
Gutucu/sogutma gantasindaki dondurucu paketleri daima sogutulmus Urinlerin Uzerine yer-
lestirin.

> Kullanmadiginizda, sogutucu/sogutma gantasini kapagdi agik bir sekilde kuru ve temiz bir yerde
saklayin.

19


https://www.dometic.com/

Slovenséina

1 Pomembna obvestila

Pozorno preberite in upostevajte vsa navodila, smernice in opozorila iz tega priro¢nika, da zagotovite pravilno vgradnjo, uporabo in vzdrZzevanje
izdelka. Ta navodila MORATE hraniti skupaj z izdelkom.

Z uporabo izdelka potrjujete, da ste pozorno prebrali vsa navodila, smernice in opozorila ter razumete in upostevate vsa dolocila ter pogoje v
tem dokumentu. Strinjate se, da boste izdelek uporabljali samo za predvideni namen uporabe in v skladu z navodili, smernicami in opozorili v tem
priro¢niku ter v skladu z vsemi veljavnimi zakoni in predpisi. Ce navodil in opozoril v nadaljevanju ne preberete in ne upostevate, boste morda

poskodovali izdelek ali povzrocili materialno skodo v bliZini. Pridrzujemo si pravico do sprememb in posodobitev priro¢nika, vklju¢no z navodili, smerni-
cami in opozorili ter povezano dokumentacijo. Za najnovejse informacije o izdelku obiscite documents.dometic.com.

2 Uporaba

Za optimalno uporabo hladilnika/hladilne torbe upostevajte naslednje informacije:
> Pred prvo uporabo in po vsaki naslednji uporabi hladilnik/hladilno torbo odistite s toplo vodo
in blagim cistilom.

> Da bi dosegli najboljso mozno in trajnostno zmogljivost hlajenja, priporocamo, da v hladil-
nik/hladilno torbo vstavite le predhodno ohlajeno hrano in pijaco.

> Zdravil ni mogoce zanesljivo ohladiti.

> Surovo meso in ribe hranite v primernih posodah, da ne bodo v stiku z drugimi zivili ali nanje
ne bodo kapljali.

> Da bi preprecili izgubo hladilne zmogljivosti, je treba hladilnik/hladilno torbo po dodajanju ali
odstranjevanju zivil vedno hitro zapreti in je ne odpirati pogosteje, kot je potrebno.

> Priporocamo uporabo vlozkov za hlajenje Igloo, ki povecajo ucinkovitost hlajenja. Viozke za
hlajenje vedno poloZite v hladilnik/hladilno torbo na vrh ohlajenih Zivil.

> Ko hladilnika/hladilne torbe ne uporabljate, jo odprto shranite na suhem in ¢istem mestu.
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Romdna

1 Observatiiimportante

Cititi cu atentie si respectati toate instructiunile, indicatiile si avertismentele incluse in acest manual de produs pentru a v& asigura cd instalati, uti-
lizati si intretineti produsul in permanentd. Aceste instructiuni TREBUIE pd&strate cu acest produs.

Prin utilizarea produsului, confirmati cd ati citit cu atentie toate instructiunile, indicatiile si avertismentele si c& intelegeti si sunteti de acord s& re-
spectati termenii si conditiile stabilite. Sunteti de acord s& utilizati acest produs numai pentru scopul si aplicatia prevézute si in conformitate cu in-
structiunile, indicatiile si avertismentele prezentate in acest manual de produs, precum si in conformitate cu toate legile si reglementdérile aplica-
bile. Nerespectarea instructiunilor si avertismentelor prezentate aici poate duce la vétdmarea personald a utilizatorului sau a altora, la deteriorarea
produsului sau a altor bunuri din apropiere. Acest manual al produsului, inclusiv instructiunile, indicatiile si avertismentele si documentatia aferentd
pot fi supuse modificdrilor si actualizérilor. Pentru informatii actualizate despre produs, v& rugdm sd vizitati documents. dometic.com

2 Manevrare

Pentru o utilizare optimd a aparatului/gentii frigorifice, v& rugdm s& respectati urmdtoarele infor-
mafii:

> Curdtati aparatul/geanta frigorificd cu apd caldd si un agent de curdtare delicat inainte pri-
ma utilizare si dupd fiecare utilizare.

> Pentru a obtine cea mai bund performantd de rdcire posibild si durabild, vé recomanddm sd
introduceti numai alimente si b&uturi rdcite in prealabil.

> Medicamentele nu pot fi récite In mod fiabil.

> Pdstrati carnea crudd si pestele crud in recipiente adecvate, astfel incét sd nu fie in contact
sau s& picure pe alte produse alimentare.

> Pentru a evita o pierdere a puterii de rdcire, aparatul/geanta frigorificd trebuie inchise me-
reu rapid dupd ce au fost introduse sau scoase articole si nu trebuie s& fie deschise mai des
decdt este necesar.

> V& recomanddm utilizarea bateriilor de gheatd Igloo pentru a imbundtdti performanta de rd-
cire. Asezati intotdeauna bateriile de gheatd in aparatul/geanta frigorificd deasupra artico-
lelor reci.

> Cand nu sunt utilizate, depozitati aparatul/geanta frigorificd deschise intr-un loc uscat si cu-
rat.
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Bbnrapcku e3uk

1 BaXHu 6enexku

Monsi, NpoyeTeTe BHUMATENHO TE3U UHCTPYKLMN 1 Cia3BaiiTe BCUYKM YKa3aHWUsl, HambTCTBUS U NPEAYNPEXAEHUS, BKIOYEHU B HACTOSILLOTO PbKOBOACTEO, 3a
Aia CTe CUrypHI, Ye MOHTUpaTe, U3MON3BaTe 1 NOAAbPXKATE NPaBUMHO TO3W NPOAYKT. Tean MHCTPyKuuM TPSIBBA fa ce CbXpaHsiBaT ¢ npoaykTa.

KaTo nsnonseate npogykTa, Bue noTebpaaeare, Ye CTe NPOYENn BHUMATENHO BCUYKY YKa3aHWs!, HAaMbTCTBUS U NPeAyNpeXaeHUs 1 Ye pa3bupate

¥ npuemarte [ja cria3BaTe CPOKOBETE W YCIOBUSATA, ChAbPXALLM Ce B TsiX. Bue ce cbrnacsisate ja M3nonagate T031 NPOAYKT Camo Mo nNpeaHasHadeHne

1 B CbOTBETCTBUE C YKA3AHWUSATA, MHCTPYKLMWUTE W NPEAYNPEXAEHNSTA, ONUCaHN B PBKOBOACTBOTO Ha NPOAYKTA, KAKTO U B CLOTBETCTBUE C BCUUKIA NPUINOKMMU
3aKOHM 1 pa3nopebu. AKO He MPOYETETE U He Cria3BaTe MHCTPYKLMATE W NPeayNPEeXAEHNsTa, TOBa MOXe a A0BEAE A0 HapaHsiBaHWs 3a Bac UM 3a Apyr
X0pa, LETH MO NPOAYKTa WA LIETU MO APYT NPeaMETI B Gn3ocT 40 Hero. ToBa pbKOBOACTBO Ha NPOAYKTa, BKIIOYATENHO yKasaHWUsATa, UHCTPYKLMUTE

¥ NpeAynpexaeHusiTa v Apyrata AOKyMEHTaLus, MOANEXN Ha NpoMsiHa 1 oGHoBsBaHe. 3a akTyanHa UHAGOopMaLs 3a NPo/yKTa, Monsi, noceteTe docu
ments.dometic.com.

2 WM3nons3BaHe

3a aa n3nonseare onTMMarnHo oxnagutens/xnagunHara YaHTa, ce cbobpaseTte CbeC criegHarta
nHopmaums:

> M3MUINTE oxnaguTens/xnagurHarta YaHTa ¢ Tonna BoAa v HearpecvBeH NoYncTBall npenapart peau
nbpeara ynotpeba u crieq Besika criegsaiya ynotpeba.

> 3a[a ce NoCTUrHe Bb3MOXHO Hal-B1COKa U yCTOVIHMBa eq:)eKTI/IBHOCT Ha oxnaxajaHe, npenopbv4sa-
Me [ia NoCTaBsATe caMo npeaBapuUTenHO oxnageHu XpaHu U HanuTKn.
> JlekapcTBaTa He MoraT ga ce oxnaxaatT HagexXaHo.

> CbXpaHHBaVITe CypoBO Meco u pM6a B noaxoadliu cobaose, Taka Ye fa He ca B KOHTaKT C Apyru xXpa-
HUTENHN NPOAYKTU, HATO Oa KandaT BbpXy TAX.

> 3apaa ce usberHe s3aryba Ha oxnaxkaall KanauuTter, OXnaguTenaT/xnagunHara YaHTa Tpsbea BuHa-
v aa ce 3aTBaps 6bp30 cried AobassHe UNK M3BaxaaHe Ha NPoAyKTM U He TpsbBa aa ce oTBaps
Mo-4eCTO OT HEOBXOANMOTO.

> npenopbyYBaMe M3MNON3BaHETO Ha OXMaaUTenHn enemeHTy Igloo 3a nonobpsiBaHe Ha eheKTUBHOCT-
Ta Ha oxnaxgaHe. BuHaru noctaesiTe oxnaxgaluute enemMeHTU B oxnaauTens/xnagunHara yaHta
BbPXY OXINafeHNTE NPOAYKTU.

> Korato He ce yn0Tpe69|Ba, CbXpaHHBaVITe oxnaguTens/xnagunHara JyaHTa OTBOpPEHU Ha XnagHo
N YNCTO MACTO.
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Eesti keel

1 Olulised markused

Lugege see juhend tdhelepanelikult I&bi ja jargige koiki selles esitatud juhiseid, suuniseid ja hoiatusi, et tagada alati toote digesti paigaldamine, kasu-
tamine ning hooldamine. See juhend PEAB ja&ma selle toote juurde.

Toote kasutamisega kinnitate, et olete koik juhised, suunised ja hoiatused téhelepanelikult Iébi lugenud ning méistate ja ndustute jérgima nendes
satestatud tingimusi. Néustute kasutama seda toodet Uksnes ettendhtud eesmdrgil ja otstarbel ning kooskolas kasutusjuhendis satestatud juhiste,
suuniste ja hoiatustega, samuti kooskdlas kéigi kohaldatavate digusaktide ja eeskirjadega. Siin sdtestatud juhiste ja hoiatuste lugemise ja jargimise
eiramine véib péhjustada vigastusi teile ja kolmandatele isikutele, kahjustada teie toodet voi ldheduses asuvat muud vara. Toote kasutusjuhendit,

sh juhiseid, suuniseid ja hoiatusi, ning seotud dokumente véidakse muuta ja uuendada. Vérskeima tooteteabe leiate veebisaidilt documnents. domet
ic.com.

2 Kadsitsemine

Jahuti/jahutuskoti optimaalse kasutamise tagamiseks pidage kinni jargmistest néuetest.
> Enne esmakordset kasutamist ja iga kord pdrast kasutamist puhastage jahutit/jahutuskotti
sooja vee ja érnatoimelise pesuvahendiga.

> Vaimalikult téhusa ja pusiva jahutuse saavutamiseks soovitame hoiustada ainult eelnevalt ja-
hutatud toitu ja jooke.

> Ravimite jahutamine ei ole tagatud.

> Sdilitage toorest liha ja kala selleks sobivates anumates, nii et need ei puutuks teiste toiduai-
netega kokku ega tilguks neile.

> Jahutusvéimsuse vdhenemise vdltimiseks tuleks jahuti/jahutuskott alati pdrast esemete lisa-
mist voi eemaldamist kiiresti sulgede ning seda ei tohiks avada sagedamini kui vaja.

> Jahutusvéimsuse suurendamiseks soovitame kasutada Igloo kdlmaakusid. Pange kllmaakud
jahutis/jahutuskotis alati jahutatud toidu peale.

> Kui te jahutit/jahutuskotti ei kasuta, hoidke seda avatult kuivas ja puhtas kohas.
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EAAnvKa

1 ZNMOVTLKEG ONUELWOELG

NapakahoVpe va SLaBACETE TIPOCEKTIKG QUTEG Tig 06NYIE Kat va akoAoUBNOETE ONEG Tig 08NYIEC, Toug KAVOVIOHOUG Kat Tig TIPOELSOTIOLCELS TToU
TiephapBavovtat gto EYXELPLSL0 UTOU Tou TPOIOVTOG, £T0L WOTE va Slachahi{eTal MAVTOTE n) OWOTH £YKATACTAOT, XPMON Kkat CUVTAPNON Tou TIPOLGVTOG.
AUTEG o1 08nyieg MPEMEI TAVTOTE v CUVOSEVOLY To TIPOLOV.

Me Tn XPf 0N Tou TPOLOVTOG ETBEBALWVETE Sia Tou TIAPOVTOG OTL EXETE SLABACEL TIPOOEKTIKA BAEG Tig 08NYIES, Toug KAVOVLOHOUG Kat Tig TIPOELSOTOLOELG
KaBWG kat OTL EXETE KATAVONOEL Kt CUMPWVELTE va TNPACETE Toug OPOUG kat Tig TPOUTIOBETELG TTou opldovtal gto Tapdv éyypado. Tupdwvelte va
XPNOWOTIOLE(TE QUTO To TIPOLGY LOVO yia Tov TIPOPAETIOEVO OKOTIO Kat TV TIPOPAENOHEVN XprioN, TTAVTOTE 0UMdWVA e Tig 08NYLES, Toug KavoviopoUg

xat Tig MPOELSOMOLATELS Tou 0ptdovtal gTo APV eyXeLPidLo TIPOLOVTOG KaBWG Kkat OUMdWVA e GAOUG Toug LOXUOVTEG VOLOUG Kat KAVOVIOHOUG. e
TIEPITTWON pn QVAWoNG xat THPNONG Twv 08NYLLV kat Twv TPOELSOTIONEWY Tov 0pilovtal gto Tapov éyypado, evéeéxetal va TipokAnBolv tpavpatiopot
oe €046 Tov (810 kat oe TP(TOUE, {NULG gTo TIPOLOV gag ) UNKEG NULEG ge GMEG LELOKTNOLEG gTo AMETO TEPIBANNOV. AUTO To EYXELPISLO TIPOTdVTOG,
OUPTEPIAAHBAVOHEVWY Ty O8NYLWY, Teyy KAVOVLOHWY, Ty TIPOELSOTIONOEWY kat Twv OXETIKWY eyypadwy, EVSEXETAL v UTIOBANBEL ge TPOTIOTIOLATELS Kt
EVNUEPWOELG. Tia TIg EVNHEPWHEVEG TANPODOPIEG TTPOLOVTOC, Mapakahw eTlokehBelTe Ty NAektpovikn SlevBuvon documents.dometic.com.

2 Xelplopog

Ta va €MTeuxBel i) kaAUtepn Suvatn xprRon tou Puyelou / tng LOOBEPHLKIG TOAVTAG, TIAPAKAAOUHE va
AdBete uToPn Tig MAPAKATW TANPOPGOPLES:

> KaBaplote 1o Yuyelo / try LOOBEPHLKI TOAVTA e {E0TO VEPO Kat Eva MTILO KABAPLOTIKO mrpty ATIO
™V TPWTN XPron kat HETE aro kAaBe xpron.

> Ta va eruteuyBel n uPnidtepn duvath Puktik anodoon kat Stapkela Statfpnong g PugNg,
OUVIOTOUE Tnv TOTIOOETNON HOVO TPODIHWY Kal POPNHATWY TTou £XOUV PUXBEL £ Ty TIPOTE-
pwv.

> Ta dappaka Sev elvat Suvatov ya PuxBouv aglémiota.

> ATOBNKeLOTE To WHO KPEAG kat Ta PApLa g KATAMNAQ Soxela, £T0L WOTE va pnv EPXOVTAL g
enadn pe GAA TPOPLUA A va pny 0Talouy EMAVW ge AANA TPODLAL.

> Tia va armodeuxOel i) amWAELD PUKTIKAG LoXVOG, KAELOTE To PUYELD / Ty LOOBEPULKT TOAVTA apE-
OWG HETA Ao Ty TIPOCONKN 1ty adpaipeon TEPLEXOUEVOU xat unv To / T QVOIYETE 0 oUXVA
amnod ot elval anapaltnro.

> YUVIOTOUWE Tn) XPNON TAyoKUOTWV Igloo yia v evioxuon tng PUKTLKAG amoedoong. Ot TIayoKU-
OTEG TIPETIEL ya TOTIOBETOUVTAL gTo PUYELD / gTrv LOOBEPULKI TOAVTA TIAVTOTE EMAVW AT Ta KPUA
TPOdLUa.

> ‘Otav §ev XpnoLpoToLElTal, amoBnkevoTe to Puvelo / Ty LOOBEPULKT| ToAVTA avoLXTd / avolXth
o€ évav kabapd xwpo xwplic vypaata.
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Lietuviy k.

1 Svarbios pastabos

AtidZiai perskaitykite $ig instrukcijg ir sekite visas instrukcijas, nurodymus ir perspéjimus, pateiktus S8iame gaminio vadove, ir grieZtai jy laikykités, kad uztikrin-

Naudodamiesi $iuo gaminiu patvirtinate, kad atidZiai perskaitéte visas instrukcijas, nurodymus ir perspéjimus ir suprantate dokumente iSdéstytas salygas bei
sutinkate jy laikytis. Sj gaminj sutinkate naudoti tik pagal numatytajg paskirtj ir taip, kaip nurodo Sioje gaminio instrukcijoje pateiktos instrukcijos, nurodymai

ir perspéjimai, taip pat laikydamiesi taikomy teisiy ir teisés akty. NesusipaZinus su Sioje instrukcijoje pateiktomis instrukcijomis ir perspéjimais ir jy nesilaik-
ius galite susiZaloti patys ir suZaloti kitus asmenis, paZeisti gaminj arba pridaryti Zalos kitai netoliese esanciai nuosavybei. Si gaminio instrukcija, taip pat ir in-
strukcijos, nurodymai, perspéjimai ir kiti susije dokumentai, gali bati keiciami ir atnaujinami. Norédami gauti naujausios informacijos apie gaminj, apsilankykite
adresu documents.dometic.com.

2 Naudojimas

Kad galétuméte optimaliai naudotis Saldytuvu / SaltkrepSiu, atsizvelkite j toliau pateiktg informacija.
> Prie$ naudodami pirma kartg ir po kiekvieno vélesnio naudojimo iSvalykite $aldytuva / $altkreps;j Siltu
vandeniu ir Svelnia valymo priemone.

> Kad pasiektuméte didZiausig jmanoma ir tvary $aldymo naSumg, rekomenduojame déti tik i$ anksto
atSaldytus maisto produktus ir gérimus.

> Vaistai negali bati patikimai Saldomi.

> Zalig mésg ir Zuvj laikykite atitinkamose talpyklose taip, kad jie nesiliesty su kitais maisto produktais
ir nelaséty ant jy.

> Kad nesumazéty Saldymo pajégumas, Saldytuva / Saltkrepsj visada reikia i$ karto uzdaryti jdéjus ar
iSémus produktus ir jo negalima atidarinéti dazniau, nei batina.

> Norint padidinti $§aldymo naguma, rekomenduojame naudoti ,Igloo* ledo paketus. Saldiklio paketus
Saldytuve / SaltkrepSyje visada dékite ant Saldomy produkty vir§aus.

> Nenaudojama $aldytuvg / Saltkrep$j laikykite atidarytg sausoje ir Svarioje vietoje.

25


https://www.dometic.com/

26

Latviesu

1 Svarigas piezimes

LGdzam rupigi izlasit un nemt véra visus produkta rokasgramata ieklautos noradijumus, vadlinijas un bridingjumus, lai nodrosingtu, ka jus So produk-
tu vienmér uzstadat, lietojat un apkopjat atbilstosi. Sie noradijumi ir OBLIGATI jasaglaba kopd ar o produktu.

Lietojot S0 produktu, jUs apstiprinat, ka esat rapigi izlasijusi visus noradijumus, vadiinijas un bridingjumus, un jds saprotat un piekritat ievérot Seit izk-
Iastitos noteikumus un nosacijumus. JUs piekritat lietot So produktu tikai t& paredzétajam mérkim un lietojumam saskand ar noradijumiem, vadlini-
jam un bridingjumiem, kas izklastiti &1 produkta rokasgramata, ka ari ieverojot visus piemérojamos normativos aktus. Seit izklastito noradijumu un
bridinGjumu neizlasisana un neievérosana var izraisit traumas sev un citiem, vai radit bojajumus pasam produktam vai apkart esosam ipasumam
Informacija $aja produkta rokasgramata, taja skaitd noradijumi, vadlinijas, bridinGjumi un saistitd dokumentdcija, var tikt mainita un papildinata. Lai
iegUtu jaundko informaciju par produktu, apmekigjiet vietni documents . dometic.com.

2 Lietosana

Lai sasniegtu optimdlu dzesétdja/dzesesanas somas lietoSanas rezultdtu, nemiet verd taldkas
norades.

> Pirms pirmds un péc katras ndkamdas lietoSanas reizes tiriet dzesétdju/dzesesanas somu ar
siltu adeni un maigu tirisanas lidzekli.

> Lai sasniegtu visefektivako un ilgstosako dzesesanas rezultatu, mes iesakam ievietot jau ie-
prieks atdzesetus édienus un dzerienus.

> Medikamentus drosi atdzeséet nav iespéjams.

> Jélu galu un zivis glabdjiet piemerotos traukos, lai Sie produkti nesaskartos ar citu partiku un
nevaréetu uz tas uzpilét.

> Laiizvairitos no dzeseSanas jaudas zuduma, péc produktu ievietoSanas vai iznemsanas uzreiz
aizveriet dzesétdju/dzeséSanas somu un neatveriet to biezdk, kd nepiecieSams.

> Lai uzlabotu dzesesanas jaudu, mes iesakdm izmantot Igloo ledus maisinus. Vienmeér novieto-
jiet sasaldetos maisinus uz atdzesétajiem produktiem, kas atrodas dzesétdjd/dzesésSanas so-
ma.

> Ja dzesétdjs/dzesesanas soma netiek izmantota, atvéertd veidd novietojiet to sausa un tird
vieta.
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